
 

 

 

 

 

 

 

 

NAVODYA 
ALAHAKOON 

 

 

 

CONTACT 

PHONE: 

071-4913144/ 081-2056393 

 

ADDRESS: 

371/14, Adikaram Thanne, 

Embilmeegama, Pilimathalawa. 

 

EMAIL: 

laknialahakoon@gmail.com 

 
 

 
LANGUAGES 

• Sinhala - C2 

• English - C2 

• Tamil - C1 

 

 

 
SKILLS 

• Project Management 

• Dedicated Team Player 

• Complex Problem Solver 

• Time Management 

• Leadership 

SUMMARY 
 

 

1. A. Name with Initials : MENIKE A. M. L. N. A. 

B. Full Name : Alahakoon Mudiyanselage Lakni 

Navodya Alahakoon Menike 

2. Date of Birth : 10/12/1996 

3. Gender : Female 

4. Marital Status : Married 

5. Nationality : Sinhalese 

6. NIC No : 968452797V 

 

 

 
EDUCATION 

 

1. School Education: Girls’ High School, Kandy 
 

Ordinary Level Examination (2012) Index No: 23502681 
SUBJECT GRADE 

Sinhala A 

Buddhism A 

Mathematics A 

Science A 

History A 

English A 

Geography A 

ICT B 

English Literature C 

 
Advance Level Examination (2015) Index No: 6166822 

SUBJECT GRADE 

Accounting B 

Economics B 

Business Studies B 

General English B 

 
Ordinary Level Examination (2016) Index No: 62222562 

SUBJECT GRADE 

Tamil C 
 

mailto:laknialahakoon@gmail.com


 

 
NON-RELATED 

REFERENCES 

 
• Mrs. J. A. M. Hansani 

Lecturer (Probationary) in 

Translation Studies, 

Department of 

Languages, 

Sabaragamuwa University 

of Sri Lanka. 
071-9162278 

 

• Ms. D. D. I. M. B. 

Gunathilaka 

Lecturer (Probationary) in 

Translation Studies, 

Department of 

Languages, 

Sabaragamuwa University 

of Sri Lanka. 
070-2397683 

2. Higher Education: 
 

• B.A. (Hons) in Translation Studies, Sabaragamuwa 

University of Sri Lanka - First Class Division 

◦ ICT as a minor subject for 3 years. 

◦ Tamil as a second language. 

 
OTHER QUALIFICATIONS 

 

• MS Office Basic Level and Advance Level, Getambe 

Nenasala Centre for Information Technology. 

• English Course in Knowledge of English Grammar and 

Practical Usage, English Speaking Skills and Practical 

Usage, and Presentation Skills and Personality 

Development, Nanol English Training Centre. 

 

 
EXTRA-CURRICULAR ACTIVITIES 

 

• President of Translation Students’ Association, 

Sabaragamuwa University of Sri Lanka. (2020) 

• Vice President of Translation Students’ Association, 

Sabaragamuwa University of Sri Lanka. (2019) 

•   Committee Member of Translation Students’ Association, 

Sabaragamuwa University of Sri Lanka. (2018) 

• Committee Member of Drug Prevention Association, 

Girls’ High School, Kandy. (2015) 

•   Active Member of Debate Club, Girls’ High School, 

Kandy. 

•   Active Member of Young Explorers’ Club, Girls’ High 

School, Kandy. 

 

 
EXPERIENCES 

 

• Worked as a Trainee Translator at Department of 

Agriculture, Peradeniya. 

 

 
ACHIEVEMENTS 

 

• Annual Prize Giving 2007 – Tamil Prize 

• English Speech in Annual English Day Competition 2006 

– Third Place 

• Spoken English in IEMS Examinations 2003 – Initial 

• Written English in IEMS Examinations 2003 - Initial 



 

 

RESEARCHES 
 

• An Analysis of Translation Strategies in Translating Selected 

Chapters of the Novel “Desert Flower” into Sinhalese by 

Ranjith Kuruppu - The Department of Languages, Faculty 

of Social Sciences and Humanities, Rajarata University of 

Sri Lanka. 

• Modulation as a Strategy in Subtitling: With Special 

Reference to the Movie, ‘Sam’s Story’ by Priyankara 

Vittanachchi and its English Subtitling - International 

Journal of Research and Innovation in Social Science. 

• Translation Techniques Adopted in Translating Agricultural 
Terms: (With Special Reference to the Performance 
Report 2018 Published by the Department of Agriculture) 

- Practical Training Research Report, 7th Sabaragamuwa 

Social Sciences and Languages Students’ Annual 

Symposium. 


